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DECISION N° 1718/2006/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 15 de noviembre de 2006

relativa a la aplicacién de un programa de apoyo al sector audiovisual europeo (MEDIA 2007)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA, 3)

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 150, apartado 4, y su articulo 157,
apartado 3, )

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (%),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

(1)  El sector audiovisual europeo tiene un papel primordial en
la formacién de una ciudadania europea, puesto que en la
actualidad constituye uno de los principales vectores de
transmision de los valores fundamentales, sociales y
culturales, comunes y compartidos, de la Unién entre los
europeos, y especialmente entre los jévenes. El apoyo
comunitario tiene por objeto ayudar al sector audiovisual
europeo a fomentar el didlogo intercultural, reforzar el
conocimiento mutuo entre las culturas de Europa y
desarrollar su potencial politico, cultural, social y econé-
mico, que constituye un auténtico valor afiadido en la tarea
de convertir en realidad la ciudadania europea. Este apoyo
pretende también reforzar su competitividad y, en particu-
lar, aumentar la cuota de mercado europeo para las obras
europeas no nacionales.

v

(2) Asimismo, es necesario promover una ciudadania activa y
redoblar los esfuerzos para garantizar el respeto del
principio de dignidad humana, promover la igualdad entre
hombres y mujeres y luchar contra la discriminacion y la
exclusion en todas sus formas, entre las que se cuentan el
racismo y la xenofobia.

() DO C 255 de 14.10.2005, p. 39.

) DO C 164 de 5.7.2005, p. 76.

Dictamen del Parlamento Europeo de 25 de octubre de 2005 (no
publicado atin en el Diario Oficial), Posicién Comin del Consejo de
24 de julio de 2006 (DO C 251 E de 17.10.2006, p. 1) y Posicion del
Parlamento Europeo de 25 de octubre de 2006 (no publicada atin en
el Diario Oficial).
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Todas las actuaciones previstas en el programa deben ser
compatibles con la Carta de los Derechos Fundamentales de
la Unién Europea y, en particular, con su articulo 11
relativo a la libertad de expresion y el pluralismo de los
medios de comunicacién.

El articulo 22 de la mencionada Carta dispone que la Unién
respeta la diversidad cultural y lingiiistica. Por tanto, resulta
necesario prestar atencion a las necesidades especificas de
los Estados miembros mds pequefios de la Unién y a
aquellos con mds de una region lingiiistica.

El apoyo comunitario al sector audiovisual tiene en cuenta
el articulo 151 del Tratado.

El apoyo comunitario al sector audiovisual se sittia también
en el contexto del nuevo objetivo estratégico fijado para la
Unién por el Consejo Europeo de Lisboa de los dias 23 y
24 de marzo de 2000, a saber, reforzar la formacién, el
empleo, la reforma econémica y la cohesién social como
parte de una economia basada en el conocimiento. En sus
conclusiones, el Consejo Europeo afirmé que «as industrias
de contenido audiovisual crean valor afiadido aprove-
chando y reflejando en la red la diversidad cultural
europear. Este planteamiento fue ratificado en las conclu-
siones del Consejo Europeo de Bruselas de los dias 20 y
21 de marzo de 2003.

El apoyo comunitario al sector audiovisual se basa en la
considerable experiencia adquirida con los programas
MEDIA [, MEDIA II, MEDIA Plus y MEDIA-Formacién (¥,
que han impulsado el desarrollo de la industria audiovisual
europea desde 1991, como ha podido comprobarse
especialmente en el marco de la evaluacién de dichos
programas.

Programas establecidos por:

— la Decisién 90/685/CEE del Consejo, de 21 de diciembre
de 1990, relativa a la aplicacién de un programa de fomento de
la industria audiovisual europea (MEDIA) (1991-1995) (DO
L 380 de 31.12.1990, p. 37) (MEDIA 1),

—  la Decisién 95/563/CE del Consejo, de 10 de julio de 1995,
relativa a la ejecucion de un programa de estimulo al desarrollo
y a la distribucion de obras audiovisuales europeas (MEDIA II-
Desarrollo y distribucién) (1996-2000) (DO L 321 de
30.12.1995, p. 25) y la Decision 95/564/CE del Consejo, de
22 de diciembre de 1995, relativa a la ejecucion de un
programa de formacion para los profesionales de la industria
europea de programas audiovisuales (MEDIA II-Formacion)
(DO L 321 de 30.12.1995, p. 33) (MEDIA II),

— la Decisién 2000/821/CE del Consejo, de 20 de diciembre
de 2000, relativa a la ejecucién de un programa de estimulo al
desarrollo, la distribucién y la promocién de obras audiovi-
suales europeas (MEDIA Plus-Desarrollo, distribucion y
promocién) (2001-2005) (DO L 336 de 30.12.2000, p. 82).
Decision modificada en dltimo lugar por el Reglamento (CE)
n° 885/2004 (DO L 168 de 1.5.2004, p. 1) (MEDIA Plus), y

— la Decisién n° 163/2001/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 19 de enero de 2001, relativa a la ejecucion de un
programa de formacion para los profesionales de la industria
europea de programas audiovisuales (MEDIA-Formacion)
(2001-2005) (DO L 26 de 27.1.2001, p. 1). Decisién
modificada en dltimo lugar por el Reglamento (CE) n° 885/
2004 (MEDIA-Formaci6n), respectivamente.
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Los resultados obtenidos han demostrado que la accidén
comunitaria debe concentrarse especialmente:

— durante la fase anterior al proceso de produccién
audiovisual, en el desarrollo de las obras audiovisuales
europeas y en la adquisicion y el perfeccionamiento de
competencias en el dmbito audiovisual; esta dltima
accion debe considerarse como parte integrante del
proceso de preproduccion de las obras audiovisuales,

— después del proceso de produccioén audiovisual, en la
distribucion, la proyeccion en salas de cine y la
promocién de las obras audiovisuales europeas,

— en la digitalizacién, aportando una contribucién
decisiva al fortalecimiento del sector audiovisual y
constituyendo  una  caracteristica  central  de
MEDIA 2007. El respaldo a los servicios digitales y a
los catdlogos europeos es una de las prioridades del
programa para superar la fragmentacién del mercado
audiovisual europeo.

El programa MEDIA debe estimular a los autores (guionistas
y directores) en el proceso creativo y animarles a desarrollar
y adoptar nuevas técnicas creativas que fortalezcan la
capacidad innovadora del sector audiovisual europeo.

Existe mds de una plataforma de digitalizacion en las
proyecciones de peliculas, dependiendo de los distintos
usos, usuarios y necesidades. Los proyectos piloto del
programa MEDIA constituyen un terreno de pruebas para el
desarrollo de innovaciones en el sector audiovisual.

Introducida como complemento de los programas MEDIA
Plus y MEDIA-Formaci6n, la accién preparatoria «Creci-
miento y sector audiovisual: i2i audiovisual> ha marcado
otra etapa en la aplicacion de la politica de apoyo
comunitario al sector audiovisual, puesto que ha pretendido
resolver concretamente los problemas de acceso a la
financiacién de las pequefias y medianas empresas (PYME)
del sector audiovisual. La evaluaciéon de «Crecimiento y
sector audiovisual: i2i audiovisual» ha confirmado su
adecuacion a las necesidades del sector y la necesidad de
continuar la accién comunitaria en este sentido, pero
deberfa destinarse de manera més directa a las necesidades
especificas del sector.

El sector audiovisual europeo se caracteriza por su
considerable potencial de crecimiento, innovaciéon y
dinamismo, por la fragmentacién del mercado como
consecuencia de la diversidad cultural y lingiiistica y, en
consecuencia, por un gran nimero de PYME y de empresas
muy pequefias con una escasez cronica de capitales. Por lo
que se refiere a la puesta en practica del apoyo comunitario,
conviene tener en cuenta la indole especifica del sector
audiovisual y, sobre todo, velar por que los procedimientos
administrativos y financieros en relacion con la cuantia del
apoyo se simplifiquen al mdximo y se adapten a los
objetivos perseguidos, asi como a las practicas y los
intereses de la industria audiovisual.

(13)

(14)

(15)

(18)

(19)

(21)

En toda la UE la ausencia casi total de sociedades
especializadas en facilitar una financiacién por empréstito
al sector audiovisual constituye un gran obstdculo a la
competencia.

La Comisién y los Estados miembros deben revisar su
respaldo al sector audiovisual y, en particular, los resultados
de la accion preparatoria «Crecimiento y sector audiovisual:
i2i audiovisual», para establecer hasta qué punto el futuro
apoyo puede simplificar el desarrollo de ofertas de
préstamos especializados para las PYME.

Los sistemas de préstamos desarrollados en los Estados
miembros para promover proyectos audiovisuales nacio-
nales y movilizar capital privado deben examinarse para
determinar si dicho capital podria ponerse a disposicién de
proyectos europeos no nacionales.

Una mayor transparencia y difusién de la informacién
relativa al mercado audiovisual europeo constituye un
factor de competitividad para los agentes del sector, y
especialmente para las PYME. Esto podria impulsar la
confianza de los inversores privados gracias a un mejor
conocimiento del potencial del sector y también facilita la
evaluacion y seguimiento de la accién comunitaria. La
participacion de la Unién Europea en el Observatorio
Europeo del Sector Audiovisual debe ayudar a la realizacién
de estos objetivos.

En una Comunidad de 25 Estados miembros la cooperacion
se estd convirtiendo cada vez mds en una respuesta
estratégica para fortalecer la competitividad de la industria
cinematografica europea. Por tanto, existe la necesidad de
un mayor respaldo a proyectos de redes a escala de la UE a
todos los niveles del programa MEDIA: formacin,
desarrollo, distribuciéon y promocién. Esto se aplica en
particular a la cooperacion con agentes originarios de los
Estados miembros que se han adherido a la Unién Europea
después del 30 de abril de 2004. Conviene sefialar que toda
estrategia de cooperacién entre los agentes del sector
audiovisual debe respetar la legislacion de la Comunidad
Europea en materia de competencia.

La ayuda ptiblica al cine a nivel europeo, nacional, regional
o local es fundamental para superar las dificultades
estructurales del sector y permitir a la industria audiovisual
europea hacer frente al reto de la mundializacién.

Los paises en vias de adhesion a la Union Europea y los
paises de la AELC que son parte del Acuerdo EEE son
reconocidos como participantes potenciales en los progra-
mas comunitarios, conforme a los acuerdos celebrados con
dichos paises.

Debe fortalecerse la cooperacién entre MEDIA y Eurimages
sin por ello llevar a cabo una integracién en cuanto a los
aspectos financiero y administrativo.

El Consejo Europeo de Salénica de 19 y 20 de junio
de 2003 adopt6 el «Programa para los Balcanes Occidenta-
les: avanzar en la integracién europea», que prevé que los
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programas comunitarios deben estar abiertos a los paises
del Proceso de Estabilizacion y Asociacién en virtud de
acuerdos marco que deben firmarse entre la Comunidad y
dichos paises.

(22) Los demds paises europeos firmantes del Convenio del
Consejo de Europa sobre la television transfronteriza
pertenecen al espacio audiovisual europeo y deben, pues,
poder, si lo desean, y tomando en consideracion aspectos
presupuestarios o prioridades de sus industrias audiovisua-
les, participar en el presente programa, o beneficiarse de
una férmula de cooperaciéon mds limitada, sobre la base de
créditos adicionales y de modalidades especificas que se
facilitardn con arreglo a las condiciones que acuerden las
partes interesadas.

(23) La cooperacién con terceros paises no europeos, basada en
intereses mutuos y equilibrados, puede aportar un valor
afiadido a la industria audiovisual europea en materia de
promocién, acceso al mercado, distribucién, difusién y
explotacion de las obras europeas en dichos paises. Dicha
cooperacion debe desarrollarse sobre la base de créditos
adicionales y de modalidades especificas que acordardn las
partes interesadas.

(24) Deben aplicarse las medidas adecuadas para prevenir las
irregularidades y los fraudes y recuperar los fondos
perdidos, pagados o utilizados indebidamente.

(25) La presente Decision establece, para toda la duracion del
programa, una dotacién financiera que, con arreglo al
punto 37 del Acuerdo interinstitucional de 17 de mayo
de 2006 entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comisién sobre disciplina presupuestaria y buena gestién
financiera ('), constituird la referencia privilegiada para la
Autoridad Presupuestaria durante el procedimiento presu-
puestario anual.

(26) Procede aprobar las medidas necesarias para la aplicacién
de la presente Decision con arreglo a la Decision 1999/468/
CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se
establecen los procedimientos para el ejercicio de las
competencias de ejecucién atribuidas a la Comision (2).

(27) Las modalidades de seguimiento y evaluacién de las
acciones deben incluir informes anuales detallados e
indicadores especificos cuantificables, factibles, pertinentes
y con un plazo de cumplimiento.

(28) Conviene prever disposiciones transitorias para garantizar
la transicion entre los programas MEDIA Plus y MEDIA-
Formacién, y el programa establecido por la presente
Decision.

(29) Dado que los objetivos de la presente Decisién no pueden
ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros y, por consiguiente, debido a las dimensiones o
los efectos de la accién, pueden lograrse mejor a nivel
comunitario, la Comunidad puede adoptar medidas, de

() DO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
() DO C 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisién modificada en dltimo lugar
por la Decisiéon 2006/512/CE (DO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

acuerdo con el principio de subsidiariedad consagrado en el
articulo 5 del Tratado. De conformidad con el principio de
proporcionalidad enunciado en dicho articulo, la presente
Decision no excede de lo necesario para alcanzar dichos
objetivos.

DECIDEN:

CAPITULO 1

OBJETIVOS GENERALES DEL PROGRAMA Y DOTACION
FINANCIERA

Articulo 1
Objetivos generales y prioridades del programa

1. Por la presente Decisién se establece un programa de apoyo
al sector audiovisual europeo, denominado en lo sucesivo «el
programa», para el periodo comprendido entre el 1 de enero
de 2007 y el 31 de diciembre de 2013.

2. El sector audiovisual constituye un vector esencial para la
transmision y el florecimiento de los valores culturales europeos
y para la creacién de empleos muy cualificados y con proyeccion
de futuro. Su creatividad es un factor positivo en términos de
competitividad y atractivo cultural de cara al pablico. El
programa tiene por objeto fortalecer econémicamente al sector
audiovisual para que pueda desempefiar de forma Sptima sus
funciones culturales mediante el desarrollo de un sector con un
contenido potente y diversificado y un patrimonio valioso y
accesible, asi como proporcionar un valor afiadido a la ayuda
nacional.

Los objetivos generales del programa son los siguientes:

a)  preservar y realzar la diversidad cultural y lingiiistica y el
patrimonio cinematografico y audiovisual europeos, garan-
tizar que el publico pueda acceder a ellos, y favorecer el
didlogo intercultural;

b) aumentar la circulacién y la audiencia de las obras
audiovisuales europeas dentro y fuera de la Unién Europea,
inclusive mediante una mayor cooperacion entre los
agentes;

¢) reforzar la competitividad del sector audiovisual europeo en
el marco de un mercado europeo abierto y competitivo,
favorable al empleo, inclusive mediante la promoci6n de los
vinculos entre profesionales del sector audiovisual.

3. Para realizar estos objetivos, el programa apoyara:

a)  antes del proceso de produccion audiovisual: la adquisicion
y el perfeccionamiento de competencias en el dmbito
audiovisual y el desarrollo de obras audiovisuales europeas;

b) después del proceso de produccion: la distribucién y la
promocién de las obras audiovisuales europeas;

¢)  proyectos piloto destinados a garantizar la adaptacion del
programa a la evolucion del mercado.
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4. En los dmbitos de intervencién enumerados en el apartado 3
se tendrdn en cuenta las prioridades siguientes:

a) el aliento a la creacion en el sector audiovisual, asi como al
conocimiento y la difusion del patrimonio cinematogréfico
y audiovisual europeo;

b) el refuerzo de la estructura del sector audiovisual europeo,
en particular de las PYME;

¢) la reducciéon de los desequilibrios, dentro del mercado
audiovisual europeo, entre los paises con una gran
capacidad de produccion audiovisual y los paises o regiones
de escasa capacidad de produccién audiovisual o de drea
geogriéfica y/o lingtistica reducida;

d) el seguimiento y apoyo a la evolucién del mercado en el
aspecto de la digitalizacién, incluida la promocién de
catdlogos digitales atractivos de peliculas europeas en
plataformas digitales.

Articulo 2
Dotacién financiera

1. La dotacién financiera para la ejecucién del presente
programa, durante el periodo definido en el articulo 1,
apartado 1, serd de 754 950 000 EUR. El desglose indicativo
de este importe por sectores se halla reflejado en el punto 1.4 del
capitulo II del anexo.

2. La Autoridad Presupuestaria autorizard los créditos anuales
dentro del limite del marco financiero.

CAPITULO II

OBJETIVOS ESPECIFICOS PARA LA FASE PREVIA A LA
PRODUCCION AUDIOVISUAL

Articulo 3

Adquisicion y perfeccionamiento de competencias en el
dmbito audiovisual

Por lo que se refiere a la adquisicién y el perfeccionamiento de
competencias en el dmbito audiovisual, los objetivos del
programa serdn los siguientes:

1)  Reforzar las competencias de los profesionales europeos del
sector audiovisual en los dmbitos del desarrollo, la
produccién, la distribucién y difusién y la promocion,
con el fin de mejorar la calidad y las posibilidades de las
obras audiovisuales europeas. El programa apoyard espe-
cialmente acciones relativas a:

a) las técnicas de escritura de guiones, con el fin de
aumentar la calidad de las obras audiovisuales
europeas y sus posibilidades de circulacion;

b) la gestién econdmica, financiera y comercial de la
produccion, la distribuciéon y la promocién de las
obras audiovisuales, para permitir la elaboracion de
estrategias europeas desde la fase de desarrollo;

¢) la consideracion, desde un primer momento, de las
tecnologias digitales para la produccion, la pospro-
duccion, la distribucién, la comercializacion y el
archivo de programas audiovisuales europeos.

Ademds se tomardn medidas para la participacién de
profesionales y formadores originarios de paises
distintos de aquellos en los que se desarrollan las
acciones de formacién apoyadas en el marco del
punto 2, letras a), b) y ¢).

2)  Mejorar la dimension europea de las acciones de formacion
audiovisual mediante:

a) una ayuda al trabajo en red y a la movilidad de los
agentes europeos de la formacién, en particular:

—  las escuelas de cinematografia europeas,
— los institutos de formacion,
— los agentes del sector profesional;

b) la formacion de los formadores;

¢) laayuda a las escuelas de cinematografia;

d) el establecimiento de acciones de coordinacion y de
promocion de los organismos financiados en el marco
de las acciones enumeradas en el punto 1.

3)  Permitir, mediante la concesion de becas, que los
profesionales originarios de los Estados miembros que se
han adherido a la Unién Europea con posterioridad al
30 de abril de 2004 participen en las acciones de
formacioén enumeradas en el punto 1.

Las medidas citadas en los puntos 1, 2 y 3 se aplicardn conforme
a las disposiciones que figuran en el anexo.

Articulo 4
Desarrollo

1. En el dmbito del desarrollo, los objetivos del programa serdn
los siguientes:

a)  apoyar el desarrollo de proyectos de produccién destinados
al mercado europeo e internacional, presentados por
empresas de produccién independientes;

b) apoyar la elaboracién de planes de financiaciéon para las
empresas y los proyectos de produccion europeos, en
particular la financiacién de coproducciones.

2. La Comisi6én velard por garantizar una complementariedad
entre las acciones apoyadas en el dmbito de la mejora de las
competencias de los profesionales y las enumeradas en el
apartado 1.

3. Las medidas citadas en los apartados 1 y 2 se aplicardn
conforme a las disposiciones que figuran en el anexo.
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CAPITULO 1II

OBJETIVOS ESPECIFICOS PARA LA FASE POSTERIOR A LA
PRODUCCION AUDIOVISUAL

Articulo 5
Distribucién y difusién

En el dmbito de la distribucién y la difusion, los objetivos del
programa seran los siguientes:

a)  reforzar el sector de la distribucién europea alentando a los
distribuidores a invertir en la coproduccion, la adquisicion y
la promocién de peliculas europeas no nacionales y a
establecer estrategias coordinadas de comercializacion;

b) mejorar la circulaciéon de las peliculas europeas no
nacionales en los mercados europeo e internacional con
medidas que fomenten su exportacion, su distribucién en
todos los soportes y su programacion en salas de cine;

¢) promover la difusién transnacional de las obras audiovi-
suales europeas producidas por empresas de produccién
independientes alentando la cooperacién entre los difuso-
res, por una parte, y los productores y distribuidores
independientes, por otra parte;

d) favorecer la digitalizacion de las obras audiovisuales
europeas y el desarrollo de un mercado digital competitivo;

¢) animar a las salas a que aprovechen las posibilidades que
ofrece la distribucion en formato digital.

Las medidas citadas en las letras a) a ) se aplicarin conforme a
las disposiciones que figuran en el anexo.

Articulo 6
Promocion

En el ambito de la promocion, los objetivos del programa serdn
los siguientes:

a)  mejorar la circulacion de las obras audiovisuales europeas
garantizando al sector audiovisual europeo un acceso a los
mercados profesionales europeos e internacionales;

b)  mejorar el acceso del piiblico europeo e internacional a las
obras audiovisuales europeas;

¢) favorecer acciones comunes entre organismos nacionales de
promocion de peliculas y programas audiovisuales;

d)  favorecer acciones de promocion del patrimonio cinemato-
grafico y audiovisual europeo y la mejora del acceso del
publico a dicho patrimonio tanto a nivel europeo como
internacional.

Las medidas citadas en las letras a) a d) se aplicardn conforme a
las disposiciones que figuran en el anexo.

CAPITULO IV
PROYECTOS PILOTO
Articulo 7
Proyectos piloto

1. Para garantizar su adaptacion a la evolucién del mercado, el
programa podrd apoyar proyectos piloto destacando en especial
la introduccién y la utilizacion de las tecnologias de la
informacion y la comunicacién.

2. A efectos de la aplicacion del apartado 1, la Comisién serd
asesorada por grupos de consulta técnicos, formados por
expertos designados por los Estados miembros a propuesta de
la Comisi6n.

CAPITULO V

MODALIDADES DE APLICACION DEL PROGRAMA Y
DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 8
Disposiciones relativas a los terceros paises

1. El programa estard abierto a la participacion de los paises
que se citan a continuacién, siempre que se cumplan las
condiciones requeridas y se faciliten créditos adicionales:

a) los Estados de la AELC miembros del EEE, conforme a las
disposiciones del Acuerdo EEE;

b) los paises en vias de adhesion que cuenten con una
estrategia de preadhesion a la Unidén Europea, conforme a
los principios generales y las condiciones y modalidades
generales de participacion de dichos paises en los
programas comunitarios establecidos en el acuerdo marco
y en las decisiones de los Consejos de Asociacion,
respectivamente;

¢) los paises de los Balcanes occidentales, conforme a las
modalidades establecidas con dichos paises en los acuerdos
marco que se establecerdn con relacion a su participacion
en los programas comunitarios.

2. El programa estard también abierto a la participacion de los
Estados Parte del Convenio del Consejo de Europa sobre la
televisién transfronteriza distintos de los mencionados en el
apartado 1, sobre la base de créditos adicionales que se facilitaran
con arreglo a las condiciones que acuerden las partes interesadas.

3. La apertura del programa a los terceros paises europeos a
que se refieren los apartados 1y 2 podra someterse a un examen
previo de la compatibilidad de su legislaciéon nacional con el
acervo comunitario, incluido el articulo 6, apartado 5, de la
Directiva 89/552/CEE del Consejo, de 3 de octubre de 1989,
sobre la coordinaciéon de determinadas disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de los Estados miembros
relativas al ejercicio de actividades de radiodifusion televisiva ().
Esta disposicion no se aplicard a las acciones previstas en el
articulo 3 de la presente Decision.

() DO L 298 de 17.10.1989, p. 23.
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4. El programa estard abierto, asimismo, a la cooperacién con
otros terceros paises que hayan firmado acuerdos de asociacion o
de cooperacién con la Unién Europea que contengan cldusulas
relativas al sector audiovisual, sobre la base de créditos
adicionales y modalidades especificas que deberdn acordarse.
Los paises de los Balcanes occidentales indicados en el apartado 1
que no deseen participar plenamente en el programa podrin
cooperar con €l en las condiciones previstas en el presente
apartado.

Articulo 9
Disposiciones financieras

1. Los beneficiarios del programa podran ser personas fisicas y
juridicas.

Sin perjuicio de los acuerdos y convenios en los que la
Comunidad es parte contratante, las empresas beneficiarias del
programa deberdn pertenecer y seguir perteneciendo a los
Estados miembros y/o a nacionales de los Estados miembros,
bien sea directamente, bien por participacién mayoritaria.

2. La Comisién podrd decidir, en funcién de las caracteristicas
de los beneficiarios y del tipo de acciones, si procede eximirles de
la comprobacién de las competencias y cualificaciones profesio-
nales requeridas para llevar a cabo con éxito la accién o el
programa de trabajo. La Comisién podrd también tener en
cuenta el tipo de actividad apoyada, el perfil especifico del
publico destinatario del sector audiovisual de que se trate y los
objetivos del programa.

3. Segtn el tipo de accién, las ayudas financieras podran
concederse en forma de subvenciones o de becas, o cualquier
otro instrumento autorizado por el Reglamento (CE, Euratom)
n° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002, por el que se
aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto
general de las Comunidades Europeas (!). La Comisién podrd
también otorgar premios a acciones o proyectos llevados a cabo
en el marco del programa. En funcién del tipo de accion, para las
contribuciones no superiores a los importes indicados en el
articulo 181 del Reglamento (CE, Euratom) n° 2342/2002 de la
Comisién, de 23 de diciembre de 2002, sobre normas de
desarrollo del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 (%),
podran autorizarse financiaciones a tanto alzado o la aplicacion
de baremos de costes unitarios.

4. La Comisién respetard el principio de proporcionalidad en
relacion con los requisitos administrativos y financieros, como
los criterios de idoneidad y la capacidad financiera, teniendo en
cuenta la cuantia de la subvencién concedida.

5. Las ayudas financieras concedidas en el marco del programa
no podran ser superiores al 50 % del coste definitivo de las
operaciones apoyadas. No obstante, en los casos expresamente
previstos en el anexo, este porcentaje podrd alcanzar el 75 %.
Ademds, esta ayuda se concederd a la par que se aseguran unos
procedimientos de concesion transparentes y objetivos.

6. Conforme a la naturaleza especifica de las acciones
cofinanciadas y de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 112,
apartado 1, del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002, la
Comision podrd considerar costes financiables los directamente
relacionados con la ejecucién de la accién apoyada, aunque los

() DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
() DO L 357 de 31.12.2002, p. 1.

asuma en parte el beneficiario antes del procedimiento de
seleccion.

7. En aplicacién del articulo 113, apartado 1, del Reglamento
(CE, Euratom) n°® 1605/2002, conjuntamente con el articulo 172
del Reglamento (CE, Euratom) n°® 2342/2002, las cofinanciacio-
nes podrdn aportarse en especie total o parcialmente, siempre
que la valoracién de la aportacion no supere el coste realmente
asumido y debidamente justificado mediante documentos
contables ni el coste generalmente aceptado en el mercado
correspondiente. Las instalaciones puestas a disposicion para la
formacion o la promocién podran incluirse en dicha aportacion.

8. Los reembolsos de las cantidades concedidas en el marco del
programa, los procedentes de los programas MEDIA (1991-
2006) y las cantidades no utilizadas por los proyectos
seleccionados se destinardn a cubrir las necesidades del programa
MEDIA 2007.

Articulo 10
Aplicacion de la Decisién

1. La Comision se encargard de la aplicacion del programa, de
conformidad con las disposiciones del anexo.

2. Las medidas necesarias para la aplicaciéon de la presente
Decision relativas a las materias que se enumeran a continuacion
se adoptardn de conformidad con el procedimiento contemplado
en el articulo 11, apartado 2:

a) las orientaciones generales para todas las acciones descritas
en el anexo;

b) el contenido de las convocatorias de propuestas, la
definicion de los criterios y los procedimientos para la
seleccion de proyectos;

¢) las cuestiones referentes al desglose interno anual de los
recursos del programa, incluso entre las acciones previstas
en los dmbitos de la mejora de las competencias de los
profesionales, el desarrollo, la distribucion y difusién y la
promocion;

d) las modalidades de seguimiento y evaluacion de las
acciones;

e) las propuestas de asignacién de fondos comunitarios que
superen 200 000 EUR por beneficiario y por afio para
formacién y promocién, 200 000 EUR para desarrollo y
300 000 EUR para distribucion;

f) la eleccion de los proyectos piloto a que se refiere el
articulo 7.

3. Las medidas necesarias para la aplicacion de la presente
Decisién relativas a las demds materias se adoptardin de
conformidad con el procedimiento contemplado en el articulo 11,
apartado 3.

Articulo 11
Procedimiento del Comité

1. La Comision estard asistida por un Comité.
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2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado,
serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la Decision 1999468
CE.

El plazo contemplado en el articulo 4, apartado 3, de la Decision
1999/468/CE queda fijado en dos meses.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado,
serdn de aplicacion los articulos 3 y 7 de la Decision 1999/468/
CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

4. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 12
Oficinas de MEDIA

1. La red europea de oficinas de MEDIA actuard en calidad de
organismo de ejecucion para la difusion de informacién sobre el
programa a escala nacional, en particular en relacién con los
proyectos transfronterizos, mejorando su visibilidad y fomen-
tando su utilizacién, en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 54, apartado 2, letra ¢), y apartado 3, del Reglamento
(CE, Euratom) n° 1605/2002 segtin se define en el punto 2.2 del
capitulo II del anexo.

2. Es preciso fomentar la cooperacion entre oficinas de MEDIA
a través de redes, especialmente de proximidad, para facilitar los
intercambios y contactos entre profesionales y dar a conocer
mejor al publico los acontecimientos importantes respaldados
por el programa, asi como los premios y galardones.

3. Las oficinas de MEDIA deberdn cumplir los siguientes
criterios:

a) disponer de un personal suficiente, con cualificaciones
profesionales y lingtiisticas adecuadas para trabajar en un
entorno de cooperacién internacional;

b)  disponer de infraestructuras adecuadas, sobre todo en lo
que respecta a los equipos informdticos y los medios de
comunicacion;

¢) realizar su labor en un contexto administrativo que les
permita desempefiar satisfactoriamente sus tareas y evitar
todo conflicto de intereses.

Articulo 13
Coherencia y complementariedad

1. Para la ejecucion del programa, la Comisién, en estrecha
cooperacion con los Estados miembros, velard por que exista una
coherencia y complementariedad generales con otras politicas,
acciones y programas comunitarios pertinentes que tengan
repercusiones en los dmbitos de la formacién y el sector
audiovisual.

2. La Comisién asegurard también la coordinacién entre el
programa y los demds programas comunitarios en los dmbitos
de la educacion, la formacion, la investigacion y la sociedad de la
informacion.

3. La Comisién velard por que exista una interrelacién eficaz
entre el presente programa y los programas y acciones de los

dmbitos de la formacién y del sector audiovisual realizados en el
marco de la cooperacion de la Comunidad con terceros paises y
con las organizaciones internacionales competentes, en particu-
lar el Consejo de Europa (Eurimages y el Observatorio Europeo
del Sector Audiovisual, denominado en lo sucesivo «el Observa-
torio»).

Articulo 14
Seguimiento y evaluacion

1. La Comisién velard por que las acciones cubiertas por la
presente Decision se sometan a una evaluacién inicial, a un
seguimiento y a una evaluaci6n final. Los resultados del proceso
de seguimiento y evaluacién se tendrdn en cuenta para la
aplicacion del programa.

La Comisién garantizard una evaluacion periddica, externa e
independiente del programa. Para evaluar eficazmente el
programa, la Comisiéon podrd recopilar datos para supervisar
todas las actividades apoyadas por el programa. Esta evaluacion
tendrd en cuenta los acuerdos del Comité sobre seguimiento y
evaluacion mencionados en el articulo 10, apartado 2, letra d).

El seguimiento incluird la redaccion de los informes indicados en
el apartado 2, letras a) y ¢), y las actividades especificas.

2. La Comision presentard al Parlamento Europeo, al Consejo,
al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité de las
Regiones los documentos que se enumeran a continuacion:

a) un informe intermedio de evaluacion de los resultados
obtenidos y los aspectos cualitativos y cuantitativos de la
aplicacién del programa, a mds tardar tres afios después del
inicio del programa;

b) una Comunicacién sobre la continuacion del programa, a
més tardar cuatro afios después del inicio del programa;

¢) un informe de evaluacion final pormenorizado, antes del
31 de diciembre de 2015, en el que se incluyan la aplicacion
y los resultados del programa al término de su aplicacién.

La Comision publicard y difundird a través de las oficinas de
MEDIA las estadisticas y los andlisis pertinentes.

3. Los informes realizados con arreglo al apartado 2, letras a)
y ¢), determinardn el valor afiadido del programa.

Articulo 15
Disposiciones transitorias

Las acciones iniciadas antes del 31 de diciembre de 2006 sobre la
base de la Decisién 2000/821/CE del Consejo (1) y de la Decision
n° 163/2001/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%)
seguirdn gestiondndose, hasta su clausura, conforme a lo
dispuesto en dichas Decisiones.

El Comité previsto en el articulo 8 de la Decisién 2000/821/CE y
en el articulo 6 de la Decisién n° 163/2001/CE se sustituird por
el Comité previsto en el articulo 11 de la presente Decision.

() DO L 13 de 17.1.2001, p. 82.
() DO L 26 de 27.1.2001, p. 1.
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CAPITULO VI

INFORMACION SOBRE EL SECTOR AUDIOVISUAL EUROPEO Y
PARTICIPACION EN EL OBSERVATORIO EUROPEO DEL
SECTOR AUDIOVISUAL

Articulo 16
Informacion sobre el sector audiovisual europeo

La Unién Europea contribuird a una mayor transparencia y
difusién de la informacion relativa al sector audiovisual europeo.

Articulo 17

Participacion en el Observatorio Europeo del Sector
Audiovisual

A efectos de la aplicacion del articulo 16, la Unién Europea serd
miembro del Observatorio durante toda la duracion del
programa.

La Comision representard a la Unién Europea en sus relaciones
con el Observatorio.

Articulo 18
Contribucion a la realizacién de los objetivos del programa

La participacion de la Unién Europea en el Observatorio formard
parte del presente programa y contribuird a la realizacién de sus
objetivos:

a) favoreciendo la transparencia del mercado mediante una
mejor comparabilidad de los datos recogidos en los
distintos paises y garantizando el acceso de los operadores
a las estadisticas y a la informacion financiera y juridica, en
especial sobre los Estados miembros que se han adherido a

la Unién Europea con posterioridad al 30 de abril de 2004,
reforzando asi la competitividad y el desarrollo del sector
audiovisual europeo;

b) permitiendo un mejor seguimiento del programa y
facilitando su evaluacion.

Articulo 19
Seguimiento y evaluacion

La evaluacion y el seguimiento de la participacion de la Union
Europea en el Observatorio se realizarin en el marco del
seguimiento y la evaluacion del programa, conforme al
articulo 14.

CAPITULO VI
ENTRADA EN VIGOR
Articulo 20
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2007.

Hecho en Estrasburgo, el 15 de noviembre de 2006.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Por el Consejo
La Presidenta
P. LEHTOMAKI
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ANEXO

CAPITULO 1

OBJETIVOS OPERATIVOS Y ACCIONES QUE DEBERAN REALIZARSE

1. Adquisicién y perfeccionamiento de competencias en el &mbito audiovisual

1.1. Reforzar las competencias de los profesionales europeos del sector audiovisual en los dmbitos del desarrollo, la
produccién, la distribucion y difusion y la promocién, con el fin de mejorar la calidad y las posibilidades de las obras
audiovisuales europeas.

1.1.1. Técnicas de escritura de guiones.

Objetivo operativo:

lograr que los guionistas experimentados puedan mejorar sus capacidades para desarrollar técnicas basadas en
los métodos tradicionales e interactivos de escritura.

Acciones que deberdn realizarse:

apoyar la elaboracion, puesta en practica y actualizacién de méodulos de formacion sobre la identificacion del
ptiblico destinatario, la adaptacién y el desarrollo de guiones para un piiblico internacional, las relaciones entre
el guionista, el adaptador del guidn, el director, el productor y el distribuidor, entre otros,

apoyar la formacion a distancia y favorecer los intercambios y las asociaciones que engloben a los paises y las
regiones de escasa capacidad de produccién audiovisual yjo de drea geogréfica o lingiiistica reducida.

1.1.2. Gestién econémica, financiera y comercial de la produccion, la distribucién y la promocién de obras audiovisuales.

Objetivo operativo:

desarrollar la capacidad de los profesionales para captar e integrar la dimension europea en los dmbitos del
desarrollo, la produccion, la comercializacién, la distribucién y difusién y la promocién de programas
audiovisuales.

Acciones que deberdn realizarse:

apoyar la elaboracion, puesta en préctica y actualizacién de médulos de formacién sobre gestion, teniendo en
cuenta la dimensién europea,

apoyar la formacién a distancia y favorecer los intercambios y las asociaciones que engloben a los paises y las
regiones de escasa capacidad de produccién audiovisual yjo de drea geogréfica o lingiiistica reducida.

1.1.3. Tener en cuenta, desde un primer momento, las tecnologias digitales para la produccion, la posproduccion, la
distribucion, la comercializacion y el archivo de programas audiovisuales europeos.

Objetivo operativo:

desarrollar la capacidad de utilizacion por los profesionales de las tecnologias digitales, especialmente en los
dmbitos de la produccion, la posproduccion, la distribucion, la comercializacion, el archivo y los multimedia.

Acciones que deberdn realizarse:

apoyar la elaboracién, puesta en practica y actualizacion de médulos de formacién sobre las tecnologias
audiovisuales digitales,

apoyar la formacion a distancia y favorecer los intercambios y las asociaciones que engloben a los paises y las
regiones de escasa capacidad de produccién audiovisual yjo de drea geogréfica o lingiistica reducida.

1.2. Mejorar la dimensién europea de las acciones de formacion audiovisual.

1.2.1. Apoyar la integracion en redes y la movilidad de los agentes europeos de la formacion, y en particular de las escuelas
de cine europeas, los centros de formacién y los agentes del sector profesional.

Objetivo operativo:

favorecer los intercambios y la cooperacion entre los centros y/o las actividades de formacion existentes.
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Accion que deberdn realizarse:

—  alentar a los beneficiarios del programa a que aumenten la coordinacion de sus actividades de formacion, en
particular las que conlleven formacién adicional, con el fin de desarrollar una red europea que pueda recibir
apoyo comunitario, en particular la cooperacién en la que participen agentes, incluidos los organismos de
difusion televisiva.

1.2.2. Formaci6n de formadores.

Objetivo operativo:

—  contar con formadores competentes.

Accién que deberd realizarse:

—  contribuir a la formacién de los formadores, especialmente mediante la ensefianza a distancia.
1.2.3. Ayuda a las escuelas de cinematograffa.

Objetivo operativo:

—  favorecer la movilidad por Europa de los estudiantes de cinematografia.

Acciones que deberdn realizarse:

—  favorecer las becas de movilidad, vinculadas a un proyecto de formacion,

—  fomentar el desarrollo de nuevos talentos y profesionales mediante la creacion de un Premio a Nuevos Talentos.

1.2.4. Establecimiento de acciones de coordinacién y de promocién de los organismos apoyados en el marco del
punto 1.2.1.

Objetivo operativo:

—  promover la coordinacién y la promocién de los proyectos beneficiarios de una ayuda en el marco del
programa.

Accién que deberd realizarse:

—  contribuir al establecimiento de medidas especificas de coordinacién y de promocién de las actividades de
formaci6n apoyadas por el programa.

1.2.5. Facilitar, mediante la concesion de becas, la participacion de los profesionales originarios de los Estados miembros
que se han adherido a la Unién Europea con posterioridad al 30 de abril de 2004 en las acciones de formacion
enumeradas en el punto 1.1.

Objetivo operativo:

— fadilitar la participacion de los profesionales originarios de los Estados miembros que se han adherido a la Unién
Europea con posterioridad al 30 de abril de 2004 en los proyectos respaldados por el programa.

Accién que deberd realizarse:

—  contribuir a la creacién de un mecanismo de becas.

2. Desarrollo

2.1.  Apoyar el desarrollo de proyectos de produccion destinados al mercado europeo e internacional, presentados por
empresas de produccién independientes, en particular PYME.

Objetivos operativos:

— apoyar el desarrollo de obras europeas pertenecientes a los géneros siguientes: ficcion, animacién, documental y
multimedia,

— animar a las empresas a producir obras de calidad que tengan un potencial internacional,

—  animar a las empresas a usar las tecnologias digitales en los dmbitos de la produccion y la distribucion desde la
fase de desarrollo,
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2.2.

3.1.

— animar a las empresas a elaborar estrategias de explotacién, de comercializacion y de distribucién
internacionales desde la fase de desarrollo,

—  hacer que las PYME puedan acceder a la ayuda al desarrollo y adaptar las acciones a sus necesidades respectivas,

—  potenciar la complementariedad con las acciones apoyadas por MEDIA en el dmbito de la mejora de las
competencias profesionales del sector audiovisual.

Acciones que deberdn realizarse:

— apoyar el desarrollo de proyectos de obras audiovisuales o de catdlogos de proyectos,

—  apoyar la digitalizacién de las obras audiovisuales europeas desde la fase de desarrollo.

Apoyar la elaboracion de planes de financiacion para las empresas y los proyectos de produccién europeos, incluidos
los proyectos de coproduccion.

Objetivos operativos:

—  fomentar que las empresas de produccion elaboren planes de financiacién para sus proyectos de produccion
pertenecientes a los géneros siguientes: ficcion, animacion, documental de creacion y multimedia,

—  como medida derivada de la accién preparatoria «Crecimiento y sector audiovisual: iniciativa i2i audiovisual»,
alentar la busqueda de socios financieros a escala europea, con el fin de establecer una sinergia entre los
inversores publicos y privados y favorecer la elaboracién de estrategias de distribucion desde la fase de
produccion.

Acciones que deberdn realizarse:
— financiar los costes indirectos vinculados a la financiacién privada de los proyectos de produccion y

coproduccion presentados por las PYME (por ejemplo, los gastos financieros, gastos de seguros o de garantia de
buen fin),

—  apoyar el acceso de las PYME, especialmente de las empresas de produccién independientes, a las sociedades de
servicios financieros que trabajan en el dmbito de la creacidn de planes de inversién para el desarrollo y la
coproduccién de obras audiovisuales europeas que encierren posibilidades de distribucién internacional,

—  animar a las sociedades financieras a que apoyen el desarrollo y la coproduccion de obras audiovisuales europeas
que encierren posibilidades de distribucién internacional,

—  apoyar la cooperacion entre las agencias nacionales que trabajan en el sector audiovisual.

Distribucion y difusién
Objetivo operativo transversal:

—  promover la diversidad cultural y lingiiistica de las obras audiovisuales europeas distribuidas.

Accion que deberd realizarse:

—  apoyar el doblaje y el subtitulado en la distribucién y la difusion, por cualquier medio, en particular los canales
digitales, de las obras audiovisuales europeas, en beneficio de los productores, distribuidores y difusores.

Reforzar el sector de la distribucion europea alentando a los distribuidores a invertir en la coproduccion, la
adquisicion y la promocion de peliculas europeas no nacionales y a establecer estrategias coordinadas de
comercializacion.

Objetivo operativo n° 1:

— alentar a los distribuidores cinematogrificos a invertir en la coproduccion, la adquisicién de derechos de
explotacion y la promocion de peliculas europeas no nacionales.

Acciones que deberdn realizarse:

— establecer un sistema de apoyo automdtico a los distribuidores europeos, proporcional a las entradas vendidas
para peliculas europeas no nacionales en los Estados participantes en el programa, con un importe limite por
pelicula y modulado segin el pais,
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—  prever que los distribuidores solo puedan utilizar esta ayuda para:

—  la coproduccion de peliculas europeas no nacionales,

— la adquisicién de derechos de explotacion de peliculas europeas no nacionales,

— los gastos de adaptacion (realizacion de copias, doblaje y subtitulado), de promocién y de publicidad de
peliculas europeas no nacionales.

Objetivo operativo n® 2:

—  fomentar la cooperacion entre distribuidores europeos para favorecer la adopcion de estrategias comunes en el
mercado europeo.

Accién que deberd realizarse:

—  establecer un sistema de ayuda selectiva a la distribucion de peliculas europeas no nacionales destinada a las
agrupaciones de distribuidores europeos, y concederles una ayuda directa cuando estén constituidas de forma
permanente.

Objetivo operativo n® 3:

— alentar la cooperacién entre los distribuidores, productores y agentes de ventas, con el fin de instaurar
estrategias internacionales de comercializacion de las peliculas europeas desde la fase de desarrollo.

Accion que deberd realizarse:

—  establecer un sistema de apoyo a la creacién de un kit de promocién de obras cinematograficas europeas (que
incluya una copia subtitulada, una banda sonora internacional —mdsica y efectos especiales— y material de
promocion).

Objetivo operativo n° 4:

—  favorecer el acceso de las PYME a financiacién para la distribucién y la venta internacional de obras europeas no
nacionales.

Accion que deberd realizarse:

— financiar los costes indirectos (por ejemplo, los gastos financieros y de seguros) vinculados a las actividades de
distribucién y/o de venta internacional, como la adquisicién de catdlogos de peliculas europeas no nacionales, la
prospeccion de nuevos mercados para dichas peliculas y la creacién de agrupaciones permanentes de
distribuidores europeos.

3.2. Mejorar la circulacién de las peliculas europeas no nacionales en los mercados europeo e internacional con medidas

que fomenten su exportacion, su distribucién en todos los soportes y su programacion en salas.
Objetivo operativo n° 1:

—  alentar a los distribuidores cinematograficos a que inviertan en costes de edicion y de promocién adecuados
para las peliculas europeas no nacionales.

Acciones que deberdn realizarse:

—  establecer un sistema de ayuda selectiva a los distribuidores cinematogréficos para la promocion y la
comercializacion de peliculas europeas no nacionales. Los criterios de seleccion de las peliculas podran incluir
disposiciones encaminadas a distinguir los proyectos segin su origen y su categoria de presupuesto,

—  prestar un apoyo particular a las peliculas que tengan interés para el desarrollo de la diversidad cultural y
lingtiistica europea,

—  conceder ayuda a la elaboracién de un catdlogo de obras europeas no nacionales de un perfodo concreto.

Objetivo operativo n° 2:

—  favorecer la explotacion de peliculas europeas no nacionales en el mercado europeo, especialmente apoyando la
coordinacién de una red de salas.
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Acciones que deberdn realizarse:

—  animar a los exhibidores y a los operadores a programar un nimero importante de peliculas europeas no
nacionales en las salas de estreno durante un perfodo de tiempo minimo. La ayuda concedida a cada sala se fijard
en funcién de la programacion y teniendo en cuenta el nimero de entradas vendidas en ellas para peliculas
europeas no nacionales durante un periodo de referencia,

—  contribuir al desarrollo de acciones de educacion y de sensibilizacion del ptblico joven en las salas,

—  favorecer la creacion y la consolidacion de redes de exhibidores europeos que realicen acciones conjuntas en
favor de dicha programacion.

Objetivo operativo n° 3:

—  fomentar la venta internacional y la exportacién de peliculas europeas, en particular de las peliculas no
nacionales en Europa.

Accién que deberd realizarse:

— establecer un sistema de ayuda a las sociedades europeas de distribucién internacional de peliculas
cinematogrdficas (agentes de ventas) establecido en funcién de sus resultados en el mercado durante un periodo
determinado. Esta ayuda deberd invertirse en la adquisicién de nuevas peliculas europeas no nacionales y en su
promocién en los mercados europeo e internacional.

Promover la difusién transnacional de las obras audiovisuales europeas producidas por empresas de produccién
independientes, alentando la cooperacién entre los difusores, por una parte, y los productores y distribuidores
independientes, por otra parte.

Objetivo operativo n® 1:

—  promover la difusién de obras audiovisuales europeas no nacionales procedentes de empresas de produccion
independientes.

Accién que deberd realizarse:

— alentar a los productores independientes a realizar obras (ficcion, documental y animacién) que supongan la
participacién de al menos tres difusores de varios Estados miembros. Los criterios de seleccion de los
beneficiarios podrdn incluir disposiciones destinadas a diferenciar los proyectos seglin su categorfa de
presupuesto. Conceder una ayuda especial a las peliculas que tengan interés para la valorizacion de la diversidad
cultural y lingiiistica y del patrimonio audiovisual de Europa.

Objetivo operativo n® 2:

—  facilitar el acceso de las empresas de produccion independientes europeas a la financiacion.

Accién que deberd realizarse:

— financiar los costes indirectos (por ejemplo, los gastos financieros, de seguros o de garantia de buen fin)
derivados de la produccién de obras (ficcidn, documental y animacién) que supongan la participacién de al
menos tres difusores de varios Estados miembros pertenecientes a zonas lingiiisticas diferentes.

Objetivo operativo n° 3:

—  favorecer la distribucion internacional de programas europeos de televisién realizados por productores
independientes. La distribucion de dichos programas requerird el acuerdo del productor independiente, que
recibird una parte apropiada de los ingresos por ventas.

Accion que deberd realizarse:

—  establecer un sistema de ayuda a las sociedades europeas de distribucién internacional de obras audiovisuales
(distribuidores internacionales) establecido en funcién de sus resultados en el mercado durante un periodo
determinado. Los distribuidores internacionales deberdn invertir la ayuda asi generada en los gastos de
adquisicién y de promocién de nuevas obras europeas en los mercados europeo e internacional.



24.11.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 327/25

3.4.

3.5.

4.1.

Fomentar la digitalizacion de las obras audiovisuales europeas.
Objetivo operativo n° 1:

— mejorar la distribucién de las obras europeas no nacionales en soporte digital para uso privado (DVD),
fomentando especialmente la cooperacion entre editores para la creacion de copias matrices multilingties a
escala europea,

—  favorecer la utilizacion de tecnologias digitales para la edicion de obras europeas (realizacién de copias matrices
digitales a disposicion de todos los distribuidores europeos),

— incitar especialmente a los editores a invertir en costes de promocién y de distribucién adecuados para las obras
audiovisuales europeas no nacionales,

— apoyar el multilingtiismo de las obras europeas (doblaje, subtitulado y produccion multilingtie).

Acciones que deberdn realizarse:

—  establecer un sistema de apoyo automdtico a los editores de obras cinematograficas y audiovisuales europeas en
soportes destinados al uso privado (como DVD o DVD Rom), determinado en funcién de sus resultados en el
mercado en un perfodo determinado. Los editores deberdn invertir la ayuda asi generada en los gastos de edicién
y distribucién de obras europeas no nacionales en soporte digital,

— apoyar la digitalizacién de contenidos para su distribucion.

Objetivo operativo n° 2:

—  favorecer el suministro de obras europeas no nacionales para la distribucion en linea mediante los servicios
avanzados de distribucién y los nuevos medios (Internet, video a la carta, pago por vision, etc.) y desarrollar al
mismo tiempo técnicas de proteccion de las obras en linea, a fin de luchar contra la piratera,

—  favorecer la adaptacién de la industria europea de programas audiovisuales a la evolucién de la tecnologia
digital, especialmente en lo que se refiere a los servicios avanzados de distribucion en linea.

Acciones que deberdn realizarse:

— mediante medidas que favorezcan la digitalizaciéon de las obras y la creacién de material de promocién y
publicidad en soporte digital, alentar a las empresas europeas (proveedores de acceso en linea, cadenas tematicas,
etc.) a elaborar catdlogos de obras europeas en formato digital para su explotacién en los nuevos medios de
comunicacion,

—  promover la emergencia de servicios digitales que contengan catdlogos europeos.

Fomentar que las salas que proyecten un porcentaje significativo de obras europeas no nacionales aprovechen las
posibilidades que ofrece la distribucién en formato digital.

Objetivo operativo:

—  fomentar que las salas inviertan en equipo digital, facilitando a los exhibidores el acceso a créditos.

Accién que deberd realizarse:

— financiar los costes indirectos (por ejemplo, los gastos financieros y de seguros) asumidos por los exhibidores y
operadores y ligados a la inversién en equipo digital.

Promocion

Mejorar la circulacion de las obras audiovisuales europeas garantizando al sector audiovisual europeo un acceso a los
mercados profesionales europeos e internacionales.

Objetivo operativo n° 1:

— mejorar las condiciones de acceso de los profesionales a las manifestaciones comerciales y los mercados
audiovisuales profesionales, en Europa y fuera de ella.
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4.3.

Accion que deberd rvealizarse:

—  prestar asistencia técnica y financiera en el marco de manifestaciones tales como:
— los principales mercados europeos e internacionales de cine,
— los principales mercados europeos e internacionales de television,

—  los mercados temdticos, en particular los mercados de peliculas de animacion, documentales, multimedia
y nuevas tecnologias.

Objetivo operativo n° 2 y accion que deberd realizarse:

—  favorecer y apoyar la elaboracion de catdlogos europeos y la creacion de bancos de datos relativos a los
catdlogos de programas europeos y destinados a los profesionales.

Objetivo operativo n° 3:

—  favorecer el apoyo a la promocién desde la fase de preproduccién o de produccion.

Acciones que deberdn realizarse:

—  apoyar la organizacion de foros para el desarrollo, la financiacion, la coproduccion y la distribucion de obras y
programas europeos o mayoritariamente europeos,

—  elaborar e iniciar campafias de comercializacion y promocion comercial de programas cinematograficos y
audiovisuales europeos desde la fase de produccion.

Mejorar el acceso del pablico europeo e internacional a las obras audiovisuales europeas.
Objetivos operativos y acciones que deberdn realizarse:

—  alentar y apoyar los festivales audiovisuales para que programen un porcentaje mayoritario o significativo de
obras europeas,

— apoyar y dar prioridad a los festivales que contribuyan a promover obras de Estados miembros o de regiones
con escasa capacidad de produccién audiovisual, asi como obras de jovenes creadores europeos, y que
favorezcan la diversidad cultural y lingiiistica y el didlogo intercultural,

— alentar y apoyar las iniciativas de educacion sobre la imagen organizadas por los festivales y dirigidas al ptblico
joven, especialmente en estrecha colaboracion con las escuelas y otras instituciones,

—  favorecer y apoyar las iniciativas de los profesionales, especialmente de los exhibidores, las cadenas de television
puiblicas o comerciales, los festivales y las instituciones culturales, que, en estrecha colaboracion con los Estados
miembros y la Comisién, pretendan organizar actividades promocionales destinadas al gran ptblico para
fomentar la creacion cinematogréfica y audiovisual europea,

— alentar y apoyar la organizacién de actos con amplia cobertura medidtica, como la entrega de premios y los Dias
de Cine Europeo.

Favorecer acciones comunes entre organismos nacionales de promocion de peliculas y programas audiovisuales.
Objetivo operativo:

—  favorecer la creacién de redes y la coordinacion de acciones y proyectos comunes europeos.

Acciones que deberdn realizarse:

—  apoyar la creacion de plataformas europeas de promocion,

—  apoyar las agrupaciones y las organizaciones de coordinacién europeas para la promocion nacional y/o regional
en los mercados europeos y en el mundo,

—  apoyar el trabajo en red de festivales, especialmente el intercambio de programaciones y conocimientos técnicos,
—  apoyar la agrupacién de proyectos que persigan objetivos idénticos, similares y/o complementarios,

—  apoyar la creacién de redes de bancos de datos y de catdlogos.
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4.4, Favorecer acciones de promocién y acceso al patrimonio cinematografico y audiovisual europeo.

1.1.

1.2

1.3.

Objetivo operativo y accion que deberd realizarse:

—  fomentar y apoyar la organizacién de actos, sobre todo los dirigidos al publico joven, destinados a promover el
patrimonio cinematogrifico y audiovisual europeo.

Proyectos piloto

Objetivo operativo:

—  garantizar la adaptacion del programa a la evolucién del mercado, especialmente en relacion con la introduccién
y la utilizacién de las tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Acciones que deberdn realizarse:

—  apoyar proyectos piloto en los dmbitos que pueden verse influidos por la introduccién y la utilizacién de las
nuevas tecnologifas de la informacién y la comunicacion,

—  difundir ampliamente los resultados de los proyectos piloto, mediante la organizacion de conferencias o actos en
linea y fuera de linea, con el fin de fomentar la difusion de buenas practicas.

CAPITULO II

MODALIDADES DE E]ECUCI()N DE LAS ACCIONES
Ayuda comunitaria
Porcentaje de la contribuciéon comunitaria en los costes de las operaciones apoyadas

La contribuci6n financiera de MEDIA no podré rebasar el 50 % de los costes de las operaciones apoyadas, salvo en los
casos que se exponen a continuacion.

La contribucién financiera de MEDIA podrd ascender hasta el 60 % de los costes de las operaciones apoyadas:

a)  en caso de acciones de formacion situadas en paises o regiones con escasa capacidad de produccién audiovisual
yfo de drea geogréfica o lingiiistica reducida;

b)  en caso de proyectos presentados dentro de los capitulos de desarrollo, distribucién y difusién y promocién que
tengan interés para la valorizacién de la diversidad lingiiistica y cultural europea;

¢)  para las acciones que se encuentren entre las descritas en el punto 3 del capitulo I del presente anexo
(distribucién y difusion) y que hayan sido identificadas de conformidad con el procedimiento contemplado en el
articulo 11, apartado 2.

La contribucién financiera del programa MEDIA podra ascender hasta el 75 % de los costes de las operaciones
apoyadas en caso de acciones de formacién en los Estados miembros que se han adherido a la Unién Europea con
posterioridad al 30 de abril de 2004. Para la evaluacién intermedia del programa se prestard especial atencion a esta
disposicion.

Modalidades de la ayuda comunitaria

La Comisién garantizard la accesibilidad del programa y la transparencia de su ejecucion.
La ayuda comunitaria se abonard en forma de subvenciones o becas.

En el dmbito de la formacion, cada afio deberd asignarse, en la medida de lo posible, un importe adecuado de los
fondos disponibles a actividades nuevas.

Seleccion de proyectos.

Los proyectos seleccionados deberdn ajustarse a:
— las disposiciones de la presente Decisién y de su anexo,

— las disposiciones del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 y del Reglamento (CE, Euratom) n°® 2342/2002.
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2.1

2.2.

Desglose de los recursos

Los fondos disponibles se desglosardn con arreglo a las siguientes directrices:

Adquisicién y mejora de competencias aproximadamente 7 %
Desarrollo como minimo 20 %
Distribucion como minimo 55 %
Promocién aproximadamente 9 %
Proyectos piloto aproximadamente 4 %
Aspectos horizontales como minimo 5 %

Estos porcentajes son indicativos y pueden ser modificados, de conformidad con el procedimiento contemplado en el
articulo 11, apartado 2.

Para garantizar la eficacia general y la ejecucion adecuada de los objetivos del programa, establecidos en el articulo 1,
las acciones de la Comunidad deben concentrarse en el desarrollo de las acciones llevadas a cabo en virtud de los
programas previamente citados en el considerando 7.

Todas las acciones deben ser revisadas anualmente conforme al procedimiento establecido en el articulo 10,
apartado 2, permitiendo a la Comunidad reaccionar a las necesidades y desarrollo del sector.

Para garantizar los objetivos generales culturales e industriales del programa, la decision del desglose anual de la
dotacién presupuestaria se basard en un seguimiento continuado de la eficacia de las lineas de accién del programa.

Comunicaciéon
Comisién

La Comisién podréd organizar seminarios, coloquios o reuniones para facilitar la aplicacion del programa y emprender
cualquier accién apropiada de informacion, publicacion y difusion, especialmente en relacién con el seguimiento y la
evaluacion del programa. Estas actividades podrdn financiarse mediante subvenciones o procedimientos de licitacion,
o0 podrén ser organizadas y financiadas directamente por la Comision.

Oficinas de MEDIA y antenas de MEDIA

La Comision, junto con los Estados miembros y trabajando directamente con ellos, creard una red europea de oficinas
de MEDIA y de antenas de MEDIA que actuard como organismo de ejecucién a escala nacional, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 54, apartado 2, letra ¢), y apartado 3, del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002, en
particular con los objetivos siguientes:

a)  informar a los profesionales del sector audiovisual acerca de las formas de ayuda disponibles en el marco de las
politicas de la Unién Europea;

b)  asegurar la publicidad y la promocion del programa;

¢)  fomentar la maxima participacion posible de los profesionales en las acciones del programa;

d)  ayudar a los profesionales a presentar sus proyectos para responder a las convocatorias de propuestas;

¢)  fomentar la cooperacion transfronteriza entre los profesionales, las instituciones y las redes;

f)  respaldar a la Comision en la tarea de asegurar el enlace con las diferentes instituciones de apoyo de los Estados
miembros para que las acciones de este programa sean complementarias con las medidas nacionales de apoyo;

g)  poner a disposicion de las partes interesadas datos sobre los mercados audiovisuales nacionales.
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Q)

Informacion relativa al mercado audiovisual europeo y participacion en el Observatorio, y posible
cooperacion con el Fondo de apoyo del Consejo de Europa Eurimages

El programa constituye la base juridica de los gastos necesarios para el seguimiento de los instrumentos comunitarios
en materia de politica audiovisual.

El programa prevé concretamente que la Unién Europea continte participando en el Observatorio. Esto favorecerd el
acceso de los operadores a la informacién y la difusion de esta en el sector, y contribuird asimismo a una mayor
transparencia en el proceso de produccién. Del mismo modo, el programa podria facultar a la Unién Europea para
explorar las posibilidades de cooperacion (excluidas las cuestiones financieras y administrativas) con el Fondo de
apoyo Eurimages, con la intencién de fomentar la competitividad del sector audiovisual europeo en el mercado
internacional.

Tareas de gestién

La dotacién financiera del programa puede cubrir igualmente los gastos correspondientes a las acciones de
preparacion, seguimiento, control, auditorfa y evaluacién, que sean directamente necesarias para la gestion del
programa y la consecucion de sus objetivos, en particular estudios, reuniones, acciones de informacién y publicacion,
gastos relacionados con las redes informdticas que se encargan del intercambio de informacidn, asi como cualquier
otro gasto de asistencia administrativa y técnica en que pueda incurrir la Comision para la gestion del programa. Se
podrd remunerar debidamente a los expertos de los grupos de consulta técnicos o de otros procedimientos de
seleccion y evaluacion.

Al ¢jecutar el programa, la Comision garantizard el cumplimiento de los objetivos y prioridades establecidos en el
articulo 1 y que la participacién de los profesionales en el programa refleje la diversidad cultural europea de forma
equilibrada.

Controles y auditorias

Para los proyectos seleccionados conforme al procedimiento descrito en el articulo 9, se introducird un sistema de
auditorfa por muestreo.

Todo beneficiario de una subvencién mantendrd a disposicion de la Comisién, durante un periodo de cinco afios
desde el dltimo pago, todos los justificantes de los gastos efectuados. Ademds, velard por que, en caso necesario, los
justificantes que se encuentren en poder de sus socios o miembros sean puestos a disposicion de la Comision.

La Comision, bien directamente por medio de sus agentes, bien a través de cualquier otro organismo externo
cualificado de su eleccion, tendrd derecho a efectuar una auditorfa del uso que se haga de la subvencién. Estas
auditorias podran llevarse a cabo durante toda la duracion del convenio, asi como durante un periodo de cinco afios a
contar desde la fecha de pago del saldo de la subvencion. Los resultados de estas auditorias podran, en su caso, dar
lugar a decisiones de recuperacion de fondos por parte de la Comision.

El personal de la Comision, asi como sus mandatarios externos, deberd gozar de un acceso adecuado, en particular a
las oficinas de los beneficiarios y a toda la informacién necesaria, incluso en formato electrénico, para llevar a cabo
adecuadamente las mencionadas auditorfas.

El Tribunal de Cuentas y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) gozarn de los mismos derechos que la
Comision, especialmente en lo que se refiere al derecho de acceso.

Ademds, a fin de proteger los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra fraudes y otras irregularidades,
la Comision estard autorizada a efectuar controles y verificaciones in situ en el marco del presente programa, de
conformidad con el Reglamento (CE, Euratom) n° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los
controles y verificaciones in situ que realiza la Comisién para la proteccién de los intereses financieros de las
Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades (*). Las investigaciones serdn efectuadas, en su caso, por la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y se regirdn por el Reglamento (CE) n° 1073/1999 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude (OLAF) ().
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